
AR-15/M16 FORWARD ASSIST SPRINGS - BROWNELLS AR-15
FORWARD ASSIST SPRING 3 PACK

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured to
precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your AR-15
functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a parts rifle.
Available singly, or in 3-paks.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 FORWARD ASSIST SPRING 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000080
Mfr. No.:
Make: AR-15
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806003330

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AR15 Forward Assist Federn

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15/M16 Forward Assist Federn von Brownells entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die ordnungsgemäße Verwendung und
Handhabung deines Produkts sicherzustellen. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, um deine Sicherheit und die
Leistung deines Gewehrs zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass dein AR15 entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchführst.
Halte die Federn außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und ihre Komponenten auf Abnutzung und Beschädigungen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die angegebenen Ersatzfedern, die für dein AR15Modell geeignet sind.
Stelle sicher, dass alle Installationen in einer sauberen und trockenen Umgebung durchgeführt werden, um
Kontamination zu vermeiden.
Trage bei der Installation Schutzbrillen, um deine Augen vor möglichen Federn zu schützen.
Vermeide es, übermäßige Kraft bei der Installation der Federn anzuwenden, um Schäden an den
Komponenten zu vermeiden.
Modifiziere die Federn oder andere Komponenten deiner Feuerwaffe nicht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass dein AR15 vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: ein kleines Schlagwerkzeug und einen Hammer.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich.

Entfernen der alten Federn

Verwende das Schlagwerkzeug, um die vorhandenen Forward Assist Federn vorsichtig aus dem
Gewehr zu entfernen.
Achte darauf, die umliegenden Komponenten während der Entfernung nicht zu beschädigen.

Installation der neuen Federn

Richte die neue Forward Assist Feder mit dem entsprechenden Montagepunkt aus.
Drücke die Feder vorsichtig mit dem Schlagwerkzeug an ihren Platz und stelle sicher, dass sie richtig
sitzt.
Bestätige, dass die Feder sicher in Position ist, bevor du dein Gewehr wieder zusammenbaust.

Abschlussprüfungen

Baue dein Gewehr nach der Installation wieder zusammen und führe einen Funktionscheck durch, um
die ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Teste den Forward AssistMechanismus, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Federn und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Federn nicht auf eine Weise weg, die ein Risiko für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit darstellen
könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung zu den AR15 Forward Assist Federn siehe bitte die Produktverpackung für
Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Verwendung und Langlebigkeit deiner AR15 Forward
Assist Federn gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und ziehe Fachleute zu Rate, wenn du
Zweifel an der Installation oder Verwendung hast. Vielen Dank für dein Engagement für verantwortungsvollen
Waffenbesitz.
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Safety Instruction Guide for AR15 Forward Assist
Springs

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Forward Assist Springs from Brownells. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the proper use and handling of your product. Please read this document
carefully to maximize your safety and the performance of your rifle.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that your AR15 is unloaded before performing any maintenance or installation.
Keep the springs out of reach of children and other vulnerable individuals.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the specified replacement springs designed for your AR15 model.
Ensure that all installation is done in a clean and dry environment to prevent contamination.
Wear safety glasses during installation to protect your eyes from potential spring release.
Avoid using excessive force when installing the springs to prevent damage to components.
Do not modify the springs or any other components of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your AR15 is completely unloaded.
Gather necessary tools: a small punch tool and a hammer.
Work in a welllit area.

Removing the Old Springs

Use the punch tool to carefully remove the existing forward assist springs from the rifle.
Take care not to damage surrounding components during removal.

Installing the New Springs

Align the new forward assist spring with the appropriate mounting point.
Gently press the spring into place using the punch tool, ensuring it is seated properly.
Confirm that the spring is securely in position before reassembling your rifle.

Final Checks

After installation, reassemble your rifle and perform a function check to ensure proper operation.
Test the forward assist mechanism to confirm it is functioning smoothly.

Disposal Instructions
Dispose of old springs and any packaging materials according to local regulations.
Do not discard springs in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the AR15 Forward Assist Springs, please refer to the product packaging for
contact information or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your AR15 Forward Assist Springs.
Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts about installation or usage. Thank you for
your commitment to responsible firearm ownership.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Resortes
del Asistente de Avance AR15

Introducción
Gracias por elegir los Resortes del Asistente de Avance AR15/M16 de Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso y manejo adecuado de tu producto. Por favor,
lee este documento detenidamente para maximizar tu seguridad y el rendimiento de tu rifle.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que tu AR15 esté descargado antes de realizar cualquier mantenimiento o instalación.
Mantén los resortes fuera del alcance de niños y otras personas vulnerables.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste y daños.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa únicamente los resortes de repuesto especificados para tu modelo de AR15.
Asegúrate de que toda la instalación se realice en un entorno limpio y seco para evitar la contaminación.
Usa gafas de seguridad durante la instalación para proteger tus ojos de un posible resorte que se libere.
Evita usar fuerza excesiva al instalar los resortes para prevenir daños a los componentes.
No modifiques los resortes ni ningún otro componente de tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que tu AR15 esté completamente descargado.
Reúne las herramientas necesarias: una herramienta de punzón pequeña y un martillo.
Trabaja en un área bien iluminada.

Retirando los Resortes Viejos

Usa la herramienta de punzón para retirar cuidadosamente los resortes del asistente de avance
existentes del rifle.
Ten cuidado de no dañar los componentes circundantes durante la extracción.

Instalando los Nuevos Resortes

Alinea el nuevo resorte del asistente de avance con el punto de montaje apropiado.
Presiona suavemente el resorte en su lugar usando la herramienta de punzón, asegurándote de que
esté bien asentado.
Confirma que el resorte esté firmemente en posición antes de volver a ensamblar tu rifle.

Verificaciones Finales

Después de la instalación, vuelve a ensamblar tu rifle y realiza una verificación de funcionamiento para
asegurar un correcto funcionamiento.
Prueba el mecanismo del asistente de avance para confirmar que esté funcionando sin problemas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los resortes viejos y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los resortes de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o soporte relacionado con los Resortes del Asistente de Avance AR15, consulta el embalaje
del producto para obtener información de contacto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y la longevidad de tus Resortes del Asistente de Avance
AR15. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes alguna duda sobre la instalación o el uso.
Gracias por tu compromiso con la propiedad responsable de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Ressorts de Levier de
Chambrage AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi les Ressorts de Levier de Chambrage AR15 de Brownells. Ce guide fournit des instructions et
des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation appropriées de votre produit.
Veuillez lire ce document attentivement pour maximiser votre sécurité et les performances de votre fusil.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Assurezvous que votre AR15 est déchargé avant d'effectuer toute maintenance ou installation.
Gardez les ressorts hors de portée des enfants et des autres personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les ressorts de remplacement spécifiés conçus pour votre modèle AR15.
Assurezvous que toute installation est effectuée dans un environnement propre et sec pour éviter la
contamination.
Portez des lunettes de sécurité pendant l'installation pour protéger vos yeux d'un éventuel relâchement de
ressort.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation des ressorts pour prévenir les dommages aux
composants.
Ne modifiez pas les ressorts ni aucun autre composant de votre arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre AR15 est complètement déchargé.
Rassemblez les outils nécessaires : un petit outil de poinçonnage et un marteau.
Travaillez dans un endroit bien éclairé.

Retrait des Anciens Ressorts

Utilisez l'outil de poinçonnage pour retirer soigneusement les ressorts de levier de chambrage existants
de l'arme.
Faites attention à ne pas endommager les composants environnants lors du retrait.

Installation des Nouveaux Ressorts

Alignez le nouveau ressort de levier de chambrage avec le point de montage approprié.
Appuyez doucement sur le ressort en place à l'aide de l'outil de poinçonnage, en vous assurant qu'il est
correctement positionné.
Confirmez que le ressort est solidement en place avant de réassembler votre fusil.

Vérifications Finales

Après l'installation, réassemblez votre fusil et effectuez un contrôle de fonctionnement pour garantir un
fonctionnement correct.
Testez le mécanisme de levier de chambrage pour confirmer qu'il fonctionne en douceur.

Instructions d'Élimination



Éliminez les anciens ressorts et tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les ressorts d'une manière qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la sécurité
publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant les Ressorts de Levier de Chambrage AR15, veuillez vous référer à
l'emballage du produit pour obtenir des informations de contact ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sécuritaire et la longévité de vos Ressorts de
Levier de Chambrage AR15. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels si vous avez des doutes
sur l'installation ou l'utilisation. Merci de votre engagement envers une possession responsable d'armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle di
Assistenza Avanzata AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto le Molle di Assistenza Avanzata AR15/M16 di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione corretti del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento per massimizzare la tua sicurezza e le prestazioni del tuo fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurati che il tuo AR15 sia scarico prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.
Tieni le molle fuori dalla portata di bambini e altre persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la tua arma e i suoi componenti per usura e danni.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa solo le molle di ricambio specificate progettate per il tuo modello AR15.
Assicurati che tutte le installazioni siano eseguite in un ambiente pulito e asciutto per prevenire
contaminazioni.
Indossa occhiali di sicurezza durante l'installazione per proteggere gli occhi da possibili rilasci di molle.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione delle molle per prevenire danni ai componenti.
Non modificare le molle o altri componenti della tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il tuo AR15 sia completamente scarico.
Raccogli gli strumenti necessari: un piccolo attrezzo per punzonatura e un martello.
Lavora in un'area ben illuminata.

Rimozione delle Molle Vecchie

Usa l'attrezzo per punzonatura per rimuovere con attenzione le molle di assistenza avanzata esistenti
dal fucile.
Fai attenzione a non danneggiare i componenti circostanti durante la rimozione.

Installazione delle Nuove Molle

Allinea la nuova molla di assistenza avanzata con il punto di montaggio appropriato.
Premi delicatamente la molla in posizione utilizzando l'attrezzo per punzonatura, assicurandoti che sia
ben fissata.
Conferma che la molla sia saldamente in posizione prima di rimontare il tuo fucile.

Controlli Finali

Dopo l'installazione, rimonta il tuo fucile e esegui un controllo di funzionamento per garantire
un'operazione corretta.
Testa il meccanismo di assistenza avanzata per confermare che funzioni senza problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le molle vecchie e qualsiasi materiale di imballaggio secondo le normative locali.
Non gettare le molle in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per l'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o supporto riguardanti le Molle di Assistenza Avanzata AR15, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e la longevità delle tue Molle di Assistenza Avanzata
AR15. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta professionisti se hai dubbi riguardo all'installazione o all'uso.
Grazie per il tuo impegno verso una proprietà responsabile delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyn
Wspomagających AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyn wspomagających AR15/M16 od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią prawidłowe użytkowanie i obsługę Twojego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem, aby maksymalnie zwiększyć swoje
bezpieczeństwo oraz wydajność swojego karabinu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj broń palną z ostrożnością i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że Twój AR15 jest rozładowany przed przystąpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Trzymaj sprężyny z dala od dzieci i innych osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj swój karabin oraz jego komponenty pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko określonych sprężyn zamiennych zaprojektowanych dla Twojego modelu AR15.
Upewnij się, że wszystkie prace instalacyjne są wykonywane w czystym i suchym otoczeniu, aby zapobiec
zanieczyszczeniu.
Noś okulary ochronne podczas instalacji, aby chronić oczy przed potencjalnym uwolnieniem sprężyny.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji sprężyn, aby zapobiec uszkodzeniu komponentów.
Nie modyfikuj sprężyn ani żadnych innych komponentów swojej broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że Twój AR15 jest całkowicie rozładowany.
Zbierz niezbędne narzędzia: małe narzędzie do wbijania i młotek.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.

Usuwanie Starych Sprężyn

Użyj narzędzia do wbijania, aby ostrożnie usunąć istniejące sprężyny wspomagające z karabinu.
Uważaj, aby nie uszkodzić sąsiednich komponentów podczas usuwania.

Instalacja Nowych Sprężyn

Wyrównaj nową sprężynę wspomagającą z odpowiednim punktem montażowym.
Delikatnie wciśnij sprężynę na miejsce, używając narzędzia do wbijania, upewniając się, że jest
prawidłowo osadzona.
Potwierdź, że sprężyna jest pewnie na swoim miejscu przed ponownym złożeniem karabinu.

Ostateczne Sprawdzenia

Po instalacji złóż ponownie swój karabin i przeprowadź test działania, aby upewnić się, że działa
prawidłowo.
Przetestuj mechanizm wspomagający, aby potwierdzić, że działa płynnie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj stare sprężyny oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj sprężyn w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla środowiska lub bezpieczeństwa
publicznego.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzeby wsparcia dotyczącego sprężyn wspomagających AR15, prosimy o
odniesienie się do opakowania produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne użytkowanie oraz długowieczność
Twoich sprężyn wspomagających AR15. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i konsultuj się z
profesjonalistami, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości dotyczące instalacji lub użytkowania. Dziękujemy za Twoje
zaangażowanie w odpowiedzialne posiadanie broni palnej.



1.  

2.  

3.  

4.  

Turvaohjeet AR15/M16 Pakkosulkujousille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin AR15/M16 pakkosulkujouset. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
sääntöjä, jotta voit käyttää ja käsitellä tuotetta oikein. Lue tämä asiakirja huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuutesi
ja kiväärisi suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina tuliaseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, että AR15:si on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.
Pidä jouset lasten ja muiden haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuliaseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain AR15mallillesi suunniteltuja varaosajousia.
Varmista, että kaikki asennustyö tehdään puhtaassa ja kuivassa ympäristössä saastumisen estämiseksi.
Käytä suojalaseja asennuksen aikana suojataksesi silmiäsi mahdollisilta jousen vapautumisilta.
Vältä liiallista voimaa jousien asentamisessa, jotta komponentteja ei vaurioidu.
Älä muokkaa jousia tai muita tuliaseesi komponentteja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että AR15:si on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut: pieni punchtyökalu ja vasara.
Työskentele hyvin valaistussa tilassa.

Vanhojen jousien poistaminen

Käytä punchtyökalua poistaaksesi varovasti olemassa olevat pakkosulkujouset kivääristä.
Varmista, että et vahingoita ympäröiviä komponentteja poiston aikana.

Uusien jousien asentaminen

Kohdista uusi pakkosulkujousi oikeaan kiinnityskohtaan.
Paina jousi varovasti paikalleen punchtyökalua käyttäen varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.
Varmista, että jousi on turvallisesti paikallaan ennen kiväärin uudelleen kokoamista.

Lopputarkastukset

Asennuksen jälkeen kokoa kiväärisi uudelleen ja suorita toimintatarkastus varmistaaksesi oikean
toiminnan.
Testaa pakkosulku mekanismi varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat jouset ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä jousia tavalla, joka voisi aiheuttaa ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle riskiä.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea AR15 pakkosulkujousista, tarkista tuotepakkauksesta yhteystiedot tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 pakkosulkujousiesi turvallisen käytön ja pitkäikäisyyden. Aina tulee
priorisoida turvallisuus ja kysyä ammattilaisilta, jos sinulla on epäilyksiä asennuksesta tai käytöstä. Kiitos
vastuullisesta tuliaseen omistamisesta.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 Forward Assist
Springs

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Forward Assist Springs från Brownells. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa korrekt användning och hantering av din produkt. Vänligen läs detta dokument
noggrant för att maximera din säkerhet och prestanda för ditt gevär.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Se till att din AR15 är oladdad innan du utför underhåll eller installation.
Håll fjädrarna utom räckhåll för barn och andra sårbara individer.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och dess komponenter för slitage och skador.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de angivna ersättningsfjädrarna som är avsedda för din AR15modell.
Se till att all installation görs i en ren och torr miljö för att förhindra kontaminering.
Bär skyddsglasögon under installationen för att skydda ögonen från potentiell fjäderutlösning.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation av fjädrarna för att förhindra skador på komponenter.
Modifiera inte fjädrarna eller andra komponenter i ditt skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att din AR15 är helt oladdad.
Samla nödvändiga verktyg: ett litet stämjärn och en hammare.
Arbeta i ett välbelyst område.

Ta bort de gamla fjädrarna

Använd stämjärnet för att försiktigt ta bort de befintliga forward assistfjädrarna från geväret.
Var noga med att inte skada omgivande komponenter under borttagningen.

Installera de nya fjädrarna

Justera den nya forward assistfjädern med den lämpliga monteringspunkten.
Tryck försiktigt fjädern på plats med hjälp av stämjärnet, och se till att den sitter ordentligt.
Bekräfta att fjädern är säkert på plats innan du återmonterar ditt gevär.

Slutkontroller

Efter installationen, återmontera ditt gevär och utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.
Testa forward assistmekanismen för att bekräfta att den fungerar smidigt.

Avfallsinstruktioner
Kassera gamla fjädrar och eventuella förpackningsmaterial enligt lokala föreskrifter.
Släng inte fjädrar på ett sätt som kan utgöra en risk för miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För alla frågor eller support angående AR15 Forward Assist Springs, vänligen hänvisa till produktförpackningen för
kontaktinformation eller besök tillverkarens webbplats.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker användning och lång livslängd för dina AR15 Forward Assist
Springs. Prioritera alltid säkerhet och konsultera professionella om du har några tvivel om installation eller
användning. Tack för ditt engagemang för ansvarsfullt ägande av skjutvapen.
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2.  
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Pokyny k bezpečnosti pro pružiny předního asistenta
AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pružiny předního asistenta AR15/M16 od společnosti Brownells. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění správného použití a manipulace s vaším výrobkem.
Přečtěte si tento dokument pečlivě, abyste maximalizovali svou bezpečnost a výkon vaší pušky.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Zajistěte, aby byla vaše AR15 vybitá před prováděním jakékoli údržby nebo instalace.
Uchovávejte pružiny mimo dosah dětí a dalších zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a její komponenty na opotřebení a poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze určené náhradní pružiny navržené pro váš model AR15.
Zajistěte, aby byla veškerá instalace prováděna v čistém a suchém prostředí, aby se předešlo kontaminaci.
Při instalaci noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před možným uvolněním pružiny.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci pružin, abyste předešli poškození komponentů.
Neprovádějte žádné úpravy pružin ani jiných komponentů vaší palné zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je vaše AR15 úplně vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje: malý nástroj na vytahování a kladivo.
Pracujte v dobře osvětlené oblasti.

Odstranění starých pružin

Pomocí nástroje na vytahování opatrně odstraňte stávající pružiny předního asistenta z pušky.
Dávejte pozor, abyste během odstraňování nepoškodili okolní komponenty.

Instalace nových pružin

Zarovnejte novou pružinu předního asistenta s odpovídajícím montážním bodem.
Jemně stlačte pružinu na místo pomocí nástroje na vytahování, aby byla správně usazena.
Potvrďte, že je pružina bezpečně na svém místě, než znovu sestavíte svou pušku.

Konečné kontroly

Po instalaci znovu sestavte svou pušku a proveďte kontrolu funkce, aby se zajistilo správné fungování.
Otestujte mechanismus předního asistenta, abyste potvrdili, že funguje hladce.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte staré pružiny a jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte pružiny způsobem, který by mohl představovat riziko pro životní prostředí nebo veřejnou
bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se pružin předního asistenta AR15 se prosím odvolejte na obal výrobku
pro kontaktní informace nebo navštivte webové stránky výrobce.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání a dlouhou životnost vašich pružin předního asistenta
AR15. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte odborníky, pokud máte jakékoli pochybnosti o instalaci nebo
použití. Děkujeme za váš závazek k odpovědnému vlastnictví palných zbraní.


